
These considerations are consolidated from ECDC’s Operational public health considerations for the prevention and 
control of infectious diseases in the context of Russia’s aggression towards Ukraine and WHO/EURO’s  Guidance for host 
countries in the context of mass population movement from Ukraine 

Facilitating access and provision of 
immunisation services for people fleeing Ukraine

Public health considerations on most urgent actions for ensuring continuity of COVID-19 and routine vaccinations,  addressing 
immunisation gaps, enhancing vaccine preventable disease surveillance and outbreak prevention. 

• Ensure that people from Ukraine fleeing from Russia’s aggression are included in any mass 
vaccination or routine immunisation activities carried out in the host country against polio, 
measles, rubella, COVID-19 and other vaccine-preventable diseases.  

• Facilitate access to vaccination services, both for individuals in reception centres as well as for 
those living within local communities, either at health facilities, mobile units or community-based 
services.

• Prepare culturally and linguistically tailored and targeted information materials in Ukrainian, 
using community engagement strategies to improve trust, counter misinformation and strengthen 
uptake. 

• Ensure that people have access to any available dedicated (online) system of registration for 
vaccinations, including necessary information and support to navigate such services. 

• Vaccination status for displaced people should be assessed using available documentation (on 
paper and/or electronically). 

• Administered doses shall be recorded and documentation shall be made available to vaccinated 
individuals for further reference (on paper and/or electronically).

• Offer COVID-19 primary vaccination series and a booster dose according to the schedule and 
eligibility criteria defined in COVID-19 vaccination policies in host countries. Elderly, pregnant 
women, immunocompromised and individuals with underlying conditions at higher risk of severe 
disease should be prioritised.

• Screen for documentation on COVID-19 vaccination status  whenever available:
               o eligible individuals without any previous COVID-19 vaccinations or without documented       

vaccinations should be offered a primary vaccination series and a booster dose. 
               o eligible individuals with a documented incomplete primary COVID-19 vaccination should 

complete their primary series followed by a booster dose. 
               o eligible individuals with a documented complete primary COVID-19 vaccination should 

receive a booster dose. 
• Ensure frontline workers (healthcare workers, volunteers, etc.) received a primary series of 

COVID-19 vaccination and a booster dose. Vaccinations against polio, measles and rubella should 
be prioritised for infants and children , especially under six years, who missed any routine 
vaccination or if no documentation of previous vaccination is available, in accordance with the 
national immunisation schedules of the host country. 

Access and provision of immunisation services

COVID-19 and routine vaccinations

• Enhance surveillance for vaccine preventable diseases, especially measles, rubella and 
poliovirus nationwide: 

               o conduct active searches for unreported acute flaccid paralysis (AFP) cases and a retroactive 
case search in local health facilities, as well as expanding contact sampling for all AFP cases; 

               o review and enhance, if necessary,  supplementary polio surveillance, particularly 
environmental surveillance; 

               o enhance syndromic surveillance for vaccine preventable diseases (e.g. fever-rash 
surveillance) and case investigation, especially in reception centres; 

               o increase awareness among health professionals providing care for people fleeing Ukraine 
to ensure that vaccine-preventable diseases are appropriately detected.

• Review and update national measles and polio outbreak preparedness plans. 
• Review immunisation coverage at the subnational levels and among high-risk groups and take 

measures to improve coverage where necessary.

Enhanced surveillance and outbreak prevention

Ove su smjernice sastavljene na temelju ECDC-ovih operativnih javnozdravstvenih smjernica za sprečavanje i kontrolu zaraznih bolesti u 
kontekstu agresĳe Rusĳe na Ukrajinu i Smjernica Regionalnog ureda SZO-a za Europu za zemlje domaćine u kontekstu masovnog kretanja 
stanovništva iz Ukrajine.
Ove će se smjernice pregledavati i prema potrebi revidirati u skladu s razvojem situacĳe u Europi. ECDC i SZO obavĳestit će zdravstvena tĳela 
o svim promjenama.

Smjernice za pružanje usluga imunizacĳe
osobama koje bježe iz Ukrajine i sprečavanje

izbĳanja bolesti koje se mogu sprĳečiti cjepivom
Smjernice za zemlje domaćine pri osiguravanju kontinuiteta u vezi s bolesti COVID-19 i rutinskim cĳepljenjem osoba koje dolaze iz Ukrajine i rezidentnog 

stanovništva, pri rješavanju nedostataka u imunizacĳi, poboljšanju nadzora bolesti koje se mogu sprĳečiti cjepivom i sprečavanju njihova izbĳanja

• Osigurajte da osobe koje bježe iz Ukrajine budu uključene u sve aktivnosti masovnog cĳepljenja 
ili rutinske imunizacĳe koje se provode u zemlji domaćinu protiv dječje paralize, ospica, rubeole, 
bolesti COVID-19 i drugih bolesti koje se mogu sprĳečiti cjepivom.

• Olakšajte pristup uslugama cĳepljenja osobama u prihvatnim centrima i onima koji žive unutar 
lokalnih zajednica, u zdravstvenim ustanovama, mobilnim jedinicama ili službama u zajednici.

• Pripremite kulturno i jezično prilagođene i ciljane informativne materĳale na odgovarajućim 
jezicima da biste informirali o svim dostupnim zdravstvenim uslugama, uključujući imunizacĳu, i 
o tome kako pristupiti tim uslugama.

• Upotrĳebite strategĳe angažiranja zajednice za poboljšanje povjerenja, suzbĳanje dezinformacĳa 
i jačanje prihvaćanja dostupnih usluga.

• Osigurajte da osobe imaju pristup svim dostupnim namjenskim (mrežnim) sustavima registracĳe 
za cĳepljenje, kao i potrebne informacĳe (na relevantnim jezicima) i podršku za uporabu takvih 
usluga.

• Procĳenite status cĳepljenja putem dostupne dokumentacĳe (u papirnatom i/ili elektroničkom 
obliku).

• Zabilježite primĳenjene doze i učinite dokumentacĳu dostupnom cĳepljenim osobama za kasnĳu 
upotrebu (u papirnatom i/ili elektroničkom obliku).

• Ponudite serĳu primarnog cĳepljenja protiv bolesti COVID-19 i dodatnu dozu u skladu s rasporedom i 
kriterĳima prihvatljivosti definiranima u pravilima cĳepljenja protiv bolesti COVID-19 u zemljama 
domaćinima. Dajte prednost starĳim osobama, trudnicama, osobama s oslabljenim imunitetom i onima 
s postojećim zdravstvenim teškoćama koji imaju veći rizik od razvĳanja teškog oblika bolesti.

• Pregledajte dokumentacĳu o statusu cĳepljenja protiv bolesti COVID-19 kad god je dostupna:
- osobama koje ispunjavaju uvjete bez prethodnog cĳepljenja protiv bolesti COVID-19 ili bez 

dokumentiranog cĳepljenja treba ponuditi serĳu primarnog cĳepljenja i dodatnu dozu;
- osobe koje ispunjavaju uvjete s dokumentiranim nepotpunim primarnim cĳepljenjem protiv bolesti 

COVID-19 trebaju završiti svoju primarnu serĳu nakon čega slĳedi dodatna doza;
- osobe koje ispunjavaju uvjete s dokumentiranim potpunim primarnim cĳepljenjem protiv bolesti 

COVID-19 trebale bi primiti dodatnu dozu.
• Osigurajte da radnici na prvoj linĳi (zdravstveni radnici, volonteri itd.) dobĳu serĳu primarnog 

cĳepljenja protiv bolesti COVID-19 i dodatnu dozu ako još nisu u potpunosti cĳepljeni.

Pružanje usluga imunizacĳe

Cĳepljenje protiv bolesti COVID-19

Cĳepljenju protiv dječje paralize, ospica i rubeole trebalo bi dati prioritet kod dojenčadi i djece, 
posebno one mlađe od šest godina koja su propustila bilo koje rutinsko cĳepljenje ili ako nĳe 
dostupna dokumentacĳa o prethodnom cĳepljenju, u skladu s nacionalnim planovima cĳepljenja 
zemlje domaćina.

Rutinska cĳepljenja

Lorem ipsum 
dolor sit amet, 

consectetuer adipiscing 
elit, sed diam nonummy 
nibh euismod tincidunt ut 
laoreet dolore magna 

aliquam erat volutpat. 
Ut wisi enim ad 

minim 

• Pojačajte nadzor bolesti koje se mogu sprĳečiti cjepivima, posebno ospica, rubeole i dječje 
paralize u cĳeloj zemlji:

- provedite aktivnu potragu za neprĳavljenim slučajevima akutne flakcidne paralize (AFP);
- po potrebi pregledajte i poboljšajte dodatni nadzor dječje paralize, posebno nadzor okoliša;
- poboljšajte sindromski nadzor za bolesti koje se mogu sprĳečiti cjepivom (npr. nadzor groznice i 

osipa) i istraživanje slučajeva, posebno u prihvatnim centrima; 
- povećajte svĳest među zdravstvenim radnicima koji pružaju skrb osobama koje bježe iz Ukrajine 

kako bi se osiguralo da se bolesti koje se mogu sprĳečiti cjepivom na odgovarajući način otkrĳu.
• Pregledajte i ažurirajte nacionalne planove pripravnosti za epidemĳe ospica i dječje paralize.
• Pregledajte pokrivenost imunizacĳom na podnacionalnim razinama i među visokorizičnim 

skupinama te poduzmite mjere za poboljšanje pokrivenosti gdje je to potrebno.

Pojačani nadzor javnog zdravlja i sprečavanje izbĳanja bolesti
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